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SAFT DISPENSER
JUICE TOWER
DYSPENSER DO SOKOW
DAVKOVAC STAVY
DISTRIBUTEUR DE JUS
DISPENSER DI SUCCHI
DISPENSADOR DE ZUMO
GYUMOLCSLE ADAGOLO
JUICE DISPENSER
RCSD-6
RCSD-7
EXPONDO POLSKA SP.Z 0.0. SP. K.

UL. NOWY KISIELIN-INNOWACYJNA 7, 66-002 ZIELONA GORA | POLAND, EU

TECHNISCHE DATEN
Parameter Werte

Produktbezeichnung SAFT DISPENSER

Modell RCSD-6 RCSD-7
Fassungsvermogen [l] 3
Hohe des Zapfahnauslaufs

163
[mm]
Abmessungen
[Breite x Tiefe x Hohe; mm] Dk
Batterie 2xLR44 (nicht enthalten)
Gewicht [kg] 1,3

ANWENDUNGSBEREICH

Das Produkt ist dazu bestimmt, Getrédnke auszuschenken
und sie kalt zu halten.

Fiir Schiaden, die durch unsachgemidBen Gebrauch
entstehen, haftet der Anwender.

WARNHINWEISE

. Lesen Sie vor der Verwendung unbedingt die
Gebrauchsanweisung.

. Schitten Sie keine Getranke von tber 70°C in das
Produkt.

. Halten Sie das Produkt von Feuer- und Warmequellen
fern.

. Es wird empfohlen, die Eiskammer bis zu maximal

2/3 ihres Gesamtvolumens zu fiillen.

GEBRAUCHSANWEISUNG

. Stellen Sie das Produkt auf eine ausreichend stabile,
ebene Flache.
. Machen Sie den Deckel auf, schiitten Sie bis zu 3

Liter Getrank ein und fillen Sie die Eiskammer mit
Eiswirfeln bis zu etwa 2/3 ihres Gesamtvolumens.

. Nehmen Sie den Deckel der LED-Leuchte
durch Drehen im Uhrzeigersinn ab, offnen Sie
die Batterieabdeckung und legen Sie 2 LR44-
Batterien (nicht enthalten) ein, machen Sie die
Batterieabdeckung wieder fest und stellen Sie den
Schalter auf die Position ,ON".

. Bauen Sie den Deckel der LED-Leuchte wieder ein
und setzen Sie den Behélterdeckel wieder auf.

. Stellen Sie ein geeignetes GefaB (z. B. ein Glas) unter
den Zapfhahn.

. Offnen Sie das Ventil des Zapfhahns durch
Hebeldriicken, damit das Getrank in das GefaB
flieBen kann.

WARTUNG UND REINIGUNG

. Verwenden Sie kein Briihwasser zur Reinigung des
Produkts.

. Keine Reinigung mit Hochdruckwasserstrahl

. Waschen Sie das Gerat vor dem Erstgebrauch mit

warmem Wasser und einer kleinen Menge eines
milden Reinigungsmittels. Spilen Sie das Gerat
mit klarem Wasser ab und trocknen es mit einem
weichen Tuch ab.

Zur Reinigung des Geréts dirfen nur milde, fir die
Reinigung von Oberflachen, die mit Lebensmitteln in
Berlihrung kommen, vorgesehene Reinigungsmittel
verwendet werden.

Nach jeder Reinigung sollten alle Komponenten
sorgféltig getrocknet werden, bevor das Gerat
wieder eingesetzt wird.

Lagern Sie das Gerat an einem trockenen und
kiihlen Ort, geschiitzt vor Feuchtigkeit und direkter
Sonneneinstrahlung.

Lassen Sie die Batterien nicht im Gerat, wenn es liber
einen langeren Zeitraum hinaus nicht benutzt wird.
Verbrauchte Batterien sind auf die gleiche Weise
aus dem Gerat zu entfernen, wie sie eingesetzt
wurden. Fiihren Sie die Batterien einer geeigneten
Entsorgungsstelle zu.

ACHTUNG! Die  Zeichnung  von diesem
Produkt befindet sich auf der letzte Seite der
Bedienungsanleitung S. 12.
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USER MANUAL

INSTRUKCJA OBStLUGI

PL

TECHNICAL DATA

Parameter description Parameter value

Product name JUICE TOWER
Model RCSD-6 RCSD-7
Volume [I] 3

Height of tap outlet [mm] 163
R/I\Ir;liet?ls:(ocri‘espth x height; mm] DREEE
Batteries 2xLR44 (not included)
Weight [kg] 1.3

RANGE OF USES

The product can be used to dispense drinks and to keep
them in low temperatures.

The user is responsible for any damage caused by
improper use.

CAUTION

. Read the instructions before use.

. Do not fill the product with drinks hotter than 70°C.
. Keep the product away from sources of fire and heat.
. It is recommended to fill the ice chamber with up to

two thirds of its total volume.

HOW TO USE THE PRODUCT

. Place the product on a durable and steady surface.

. Open the lid, pour up to 3 litres of drink and fill the
ice chamber with ice cubes up to approx. two thirds
of the chamber’s total volume.

. Remove the lid of the LED lamp turning it clockwise,
open the lid of the battery and insert 2 LR44 batteries
(not included), close the battery lid and switch to
‘ON".

. Reassemble the lid of the LED lamp and close the
device's container lid.

. Place the dish (e.g. a glass) underneath the tap.

. Open the valve of the tap by using the lever to fill the
dish with the drink.

CLEANING AND MAINTENANCE

. Do not use boiling water to clean the product.
. Do not use a strong jet of water to clean the product.
. Before first use, clean the device with warm water

and a small quantity of a mild cleaning agent. Rinse
the device with clean water and dry with a soft cloth.

. Only mild cleaning agents designed for cleaning
surfaces which come into contact with food may be
used to clean the device.

. After each cleaning, all the components should be
well dried before the device is used again.
. Store the device in a dry and cool place protected

from moisture and direct sunlight.

. Remove the battery from the device if you do not
intend to use it for a long period of time.
. Remove the used batteries from the device in

a similar way to which they had been inserted. Hand
the batteries over to a dedicated battery disposal
service.

ATTENTION! This product’s view can be found on the
last pages of the operating instructions (pp. 12).

DANE TECHNICZNE

Opis parametru Wartos¢ parametru

DYSPENSER
Nazwa produktu DO SOKOW
Model RCSD-6 RCSD-7
Pojemnos¢ [I] 3
Wysokos$¢ otworu

163
wylotowego z kranu [mm]
Wymiary, [Szerokosc x 2183x585
gtebokos¢ x wysokosé; mm]
Baterie 2
(brak w zestawie)

Ciezar [kg] 1.3

OBSZAR ZASTOSOWANIA

Produkt przeznaczony jest do dozowania napojéw oraz
utrzymywania ich w niskiej temperaturze.
Odpowiedzialnos¢ za wszelkie szkody powstate
w wyniku uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem
ponosi uzytkownik.

OSTRZEZENIA

. Przed uzyciem nalezy zapozna¢ sie z instrukcja
obstugi.

. Nie wlewa¢ do produktu napojow o temperaturze
powyzej 70°C.

. Trzymac¢ produkt z dala od zZrédet ognia i ciepta.

. Zaleca sig, aby komora na léd byta wypetniona

maksymalnie w 2/3 jej catkowitej pojemnosci.

SPOSOB UZYCIA

. Umiesci¢ produkt na wystarczajaco wytrzymatej,
réwnej powierzchni.

. Otworzy¢ pokrywe, wla¢ do 3 litréw napoju
i napetni¢ komore na 16d kostkami lodu do okoto
2/3 catkowitej pojemnosci komory.

. Zdja¢ pokrywe lampy LED obracajac jg w kierunku
zgodnym z ruchem wskazoéwek zegara, otworzyc
pokrywe baterii i wlozy¢ 2 baterie LR44 (brak
w zestawie), zamknaé pokrywe baterii i ustawi¢
przetacznik na pozycji ,ON".

. Zmontowa¢ z powrotem pokrywe lampy LED
i zamkna¢ pokrywe pojemnika urzadzenia.

. Podstawi¢ odpowiednie naczynie (np. szklanke) pod
kran.

. Otworzy¢ zawér kranu poprzez nacisniecie dzwigni,

aby umozliwi¢ nalewanie napoju do naczynia

KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

. Nie uzywac wrzacej wody do czyszczenia produktu.

. Nie czysci¢ strumieniem wody o wysokim cisnieniu.

. Przed pierwszym uzyciem nalezy umyc¢ urzadzenie
ciepta woda z niewielka iloscia tagodnego $rodka
myjacego. Optukac urzadzenie czysta woda i osuszy¢
miekka sciereczka.

A

Do czyszczenia urzadzenia wolno  stosowac
tylko tagodne Srodki czyszczace przeznaczone
do czyszczenia powierzchni majacych stycznosé¢
Z Zywnoscia.

Po kazdym czyszczeniu wszystkie elementy nalezy
dobrze wysuszy¢, zanim urzadzenie zostanie
ponownie uzyte.

Urzadzenie nalezy przechowywaé¢ w  suchym
i chtodnym miejscu chronionym przed wilgocig
i bezposrednim promieniowaniem stonecznym.

Nie pozostawia¢ baterii w urzadzeniu, gdy nie bedzie
ono uzywane przez dtuzszy czas.

Zuzyte baterie nalezy zdemontowac z urzadzenia
postepujac analogicznie do ich montazu. Baterie
przekaza¢ komdrce odpowiedzialnej za utylizacje
tych materiatéw.

UWAGA: Rysunek produktu znajduje sie na koncu
instrukcji na stronie: 12.
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NAVOD K OBSLUZE

MANUEL D'UTILISATION

FR

TECHNICKE UDAJE

Popis parametru Hodnota parametru

Nazev vyrobku DAVKOVAC STAVY
Model RCSD-6 RCSD-7
Objem [I] 3
Vyska vytoku z kohoutku
163

[mm]
Rozméry
[Sifka x hloubka x vy3ka; mm] Wil
Baterie 2R

(nejsou soucasti sady)
Hmotnost [kg] 1.3

OBLAST POUZITI

Vyrobek je urcen pro davkovani napojl a jejich udrzovani
pfi nizké teploté.

Zodpovédnost za veskeré Skody, které vzniknou jako
dusledek pouzivani zafizeni zpUsobem, ktery neni v
souladu s jeho urcenim, je na strané uzivatele.

VAROVAN(

. Pred pouzitim se seznamte s navodem k poufziti.

. Nenalévejte do vyrobku napoje teplejsi nez 70°C.

. Uchovavejte zafizeni mimo dosah zdroju otevieného
ohné a tepla.

. Doporucuje se, aby prihradka ne led byla naplnéna

maximalné do 2/3 jeji celkové kapacity.

ZPUSOB POUZITI

. Umistéte vyrobek na dostatecné pevny, rovny
povrch.
. Otevrete viko, nalijte az 3 litry napoje a naplite

prihradku na led kostkami ledu asi do 2/3 celkové
kapacity prihradky.

. Odstrante viko LED lampy otocenim ve sméru
hodinovych rucicek, oteviete kryt baterii a vlozte
2 baterie LR44 (nejsou soucasti sady), zaviete viko
baterii a nastavte spinac do polohy ,ON".

. Namontujte zpét viko LED lampy a zavfete viko
nadoby zafizeni.

. Pod kohoutek postavte vhodnou nadobu (napf.
sklenici).

. Otevrete kohoutek stisknutim packy, aby bylo mozné
nalit napoj do nadoby

UDRZBA A CISTENI

. K cisténi vyrobku nepouzivejte vrouci vodu.
. Necistéte vysokotlakym proudem vody.
. Pred prvnim pouzitim umyjte zafizeni teplou vodou

s trochou jemného Cisticiho prostredku. Oplachnéte
zarizeni Cistou vodou a osuste mékkym hadfikem.

. K cisténi zarizeni pouzivejte pouze jemné C(istici
prostiedky, které jsou urené pro myti povrchd, které
maji kontakt s potravinami.

Po kazdém cisténi je nutné vsechny prvky dokonale
osusit, nez bude zafizeni znovu pouzito.

Zarizeni je nutno skladovat na suchém a chladném
misté, které je chranéno proti vlhkosti a pfimému
slune¢nimu zareni.

Nenechavejte baterie v zafizeni, pokud jej nebudete
del$i dobu pouzivat.

Pouzité baterie vyjméte ze =zafizeni stejnym
zplsobem jako pfi jejich instalaci. Vratte baterie do
zafizeni odpovédného za likvidaci téchto materiald.

POZNAMKA! Nékres tohoto produktu naleznete na
konci navodu na str. 12.

DETAILS TECHNIQUES

Description

5 Valeur des parameétres
des parameétres

Nom de produit DISTRIBUTEUR DE JUS

Modele RCSD-6 RCSD-7
Capacité [I] 3

Hauteur de sortie 163

du robinet [mm]

Dimensions [Largeur ' 3183x585

x profondeur x hauteur; mm]

Batteries 2xLR44 (non jointes)
Poids [kg] 13

APPLICATION

Le produit est congu pour la distribution de jus et sa
conservation a basse température.

L'utilisateur est responsable de tout dommage résultant
d’une utilisation non conforme du produit.

AVERTISSEMENTS

. Veuillez lire attentivement le mode d'emploi ci-
dessous avant d'utiliser le produit.

. Ne pas remplir avec les boissons a température
supérieure a 70°C.

. Tenez I'appareil a I'écart des sources de chaleur et de
feu.

. Il est recommandé de remplir le compartiment

glacons a 2/3 de sa capacité au maximum.

MODE D'EMPLOI

. Mettez le produit a une surface solide et plane.

. Ouvrez le couvercle, verser 3 litre de boisson au
maximum, remplir le compartiment glacons a 2/3 de
sa capacité.

. Enlevez le couvercle de lampe LED en la tournant au

sens des aiguilles d ‘'une montre, ouvrir le couvercle
de compartiment batteries et mettez 2 batteries LR44
(non jointes), fermez le couvercle de compartiment
batteries et positionner le commutateur en « ON ».

. Installez le couvercle de la lampe LED et fermez le
couvercle du réservoir.

. Mettez un récipient a boire (p.ex. un verre) au-
dessous du robinet.

. Ouvrez le robinet en appuyant sur le levier pour

verser du boisson dans le récipient.

ENTRETIEN ET MAINTENANCE

. Ne nettoyez pas le produit avec de I'eau bouillante.

. Ne nettoyez pas le produit avec un jet d'eau a haute
pression.

. Nettoyez le produit avec de l'eau chaude et de

I'agent nettoyant doux avant la premiére utilisation.
Rincez le produit avec de I'eau propre et séchez avec
un torchon doux.

. Pour nettoyer le produit utilisez uniquement les
produits nettoyant doux destinés pour nettoyer
les surfaces entrant en contact avec les denrées

alimentaires.

. Aprés chaque nettoyage, séchez tous les éléments
avant d'utiliser le produit.

. Conservez dans un endroit sec et frais, a I'abri de
I'humidité et u rayonnement solaire directe.

. Ne jamais laisser les batteries dans le produit en
cas ou il ne serait pas utilisé pendant une longue
période.

. Démontez les batteries usées en procédant par

analogie avec l'installation . Remettez les batteries
au point chargé de leur élimination.

ATTENTION! Le plan de ce produit se trouve a la
derniére page du manuel d'utilisation, p. 12.
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ISTRUZIONI PER L'USO

MANUAL DE INSTRUCCIONES

ES

DATI TECNICI

Parametri - Descrizione Parametri - Valore
DISPENSER

Nome del prodotto DI SUCCHI

Modello RCSD-6 RCSD-7

Capacita [I] 3

Altezza del foro di uscita 163

del rubinetto [mm]

Dimensioni [Larghezza @183x585

x profondita x altezza; mm]

Pile

2xLR44 (non incluse)

Peso [kg] 13

AREA DI APPLICAZIONE

Il prodotto serve per dosare le bevande e mantenere bassa
la loro temperatura.

L'utente é responsabile per eventuali danni derivanti da
un uso improprio.

AVVERTENZE

Prima dell'utilizzo, leggere attentamente le istruzioni
d'uso.

Non versare all'interno del prodotto bevande ad una
temperatura superiore a 70°C.

Tenere il dispositivo lontano da fonti di fuoco e
calore.

Si raccomanda di riempire il contenitore porta
ghiaccio al massimo per 2/3 della sua capacita totale.

MODALITA D'UTILIZZO

Posizionare il prodotto su una superficie abbastanza
resistente e piana.

Aprire il coperchio, versare al massimo 3 litri di
bevanda e riempire il contenitore porta ghiaccio con
i cubetti di ghiaccio fino a circa i 2/3 della capacita
totale del contenitore.

Rimuovere il coperchio della lampada a LED
girandolo in senso orario, aprire il coperchio delle
pile ed inserire 2 pile LR44 (non incluse), chiudere
il coperchio delle pile e posizionare l'interruttore su
"ON".

Rimettere il coperchio della lampada a LED e
chiudere il contenitore dell'apparecchio.

Posizionare un recipiente (ad esempio un bicchiere)
sotto il rubinetto.

Aprire la valvola del rubinetto premendo la leva per
versare la bevanda nel recipiente.

CONSERVAZIONE E PULIZIA

Non usare acqua bollente per pulire il prodotto.
Non lavare con un getto d'acqua ad alta pressione.
Prima del primo utilizzo lavare I'apparecchio con
acqua calda con una piccola quantita di detergente
delicato. Sciacquare I'apparecchio con acqua pulita
ed asciugare con un panno morbido.

Per pulire |'apparecchio usare solo detergenti
delicati, adatti per la pulizia delle superfici a contatto
con gli alimenti.

Dopo ogni pulizia, asciugare accuratamente tutti gli
elementi prima di riutilizzare |'apparecchio.
Conservare |'apparecchio in luogo asciutto e fresco,
protetto dall'umidita e dall’azione diretta dei raggi
solari.

Non lasciare le pile nell'apparecchio, se non si
intende di utilizzarlo per molto tempo.

Rimuovere le pile dall'apparecchio in modo analogo
al loro montaggio. Smaltire le pile presso I'ente
responsabile dello smaltimento di tali materiali.

ATTENZIONE: L’esploso di questo prodotto si trova
nell’ultima pagina del manuale d’uso, p. 12.

DATOS TECNICOS
Parametro - Descripcion Parametro - Valor

Nombre del producto DIEAINSADGIR

DE ZUMO
Modelo RCSD-6 RCSD-7
Capacidad [L] 3
AItura'de la boquilla 163
del grifo [mm]
Dimensiones [anchura 3183x585

x profundidad x altura; mm]

2xLR44 (no incluidas

Baterias -
en el suministro)
Peso [kg] 13
APLICACION

El producto sirve para la dosificacion de bebidas y el
mantenimiento de su baja temperatura.

La responsabilidad de todos los darios resultantes de un
uso distinto al indicado recae sobre el usuario.

ADVERTENCIAS

. Lea el manual de uso antes de utilizar el producto.

. No introducir bebidas cuya temperatura exceda los
70°C.

. Mantener el producto lejos de las fuentes de fuego y
calor.

. Se recomienda llenar el compartimento para hielo

como maximo en 2/3 de su capacidad total.

MODO DE USO

. Colocar el producto sobre una superficie nivelada y
suficientemente resistente.

. Abrir la tapa, introducir hasta 3 litros de bebida y
llenar el compartimento para hielo con cubitos de
hielo hasta el 2/3 de su capacidad total.

. Retirar la cubierta del diodo LED, girandola hacia
la derecha, abrir el compartimento de las baterias
e introducir 2 baterias LR44 (no incluidas en el
suministro), cerrar el compartimento y colocar el
interruptor en la posicion de encendido (,ON").

. Volver a instalar la cubierta del diodo LED y cerrar la
tapa del recipiente del equipo.

. Colocar un recipiente adecuado (como un vaso)
debajo del grifo.

. Abrir la valvula del grifo accionando la palanca para

verter la bebida en el recipiente colocado.

MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA

. No utilizar agua hirviente para limpiar el producto.

. No utilizar chorros de agua de alta presion para la
limpieza.

. Antes del primer uso, lavar el equipo con agua

caliente utilizando una pequefia cantidad de un
producto de limpieza suave. Aclarar el equipo con
agua limpia y secar con un pafio suave.

La limpieza solamente se puede efectuar con agentes
de limpieza suaves, indicados para la limpieza de
superficies en contacto con los alimentos.

Después de cada limpieza, todos los elementos se
deben secar bien hasta volver a utilizar el equipo.
Almacenar el equipo en un lugar seco y fresco,
protegido de la humedad y la exposicién solar
directa.

No dejar las baterias dentro del equipo, si no se
prevé su uso durante un periodo prolongado.

Las baterias desgastadas se deben retirar del
equipo, siguiendo un proceso analdgico al de su
instalacion. Las baterias se deben entregar a una
entidad responsable de la eliminacion de este tipo
de residuos.

JATENCION! La ilustracion de este producto se
encuentra en la Ultima pagina de las instrucciones p.
12

Rev. 10.11.2021

Rev. 10.11.2021



AU

HASZNALATI UTMUTATO

BRUGSANVISNING

DA

MUSZAKI ADATOK

Paraméter leiras Paraméter érték

Termék neve GYUMOLCS/LE
ADAGOLO

Tipus RCSD-6 RCSD-7

Urtartalom [1] 3

Csap kifolyonyilasanak 163

a magassaga [mm]

Méretek [szélesség 2183x585

x mélység x magassag; mm]

2xLR44 (nem része
a készletnek)

Saly [kal 1.3

Elemek

FELHASZNALASI TERULET
A termék italok adagolasara és alacsony hémérsékleten
valo tartasara szolgal.

A rendeltetéstdl eltéré hasznalatbol eredé mindennemii
karért a felhasznalo felel.

FIGYELMEZTETES

. Hasznalat el6tt tanulmanyozza at a kezelési utasitast.

. Ne toltson be a termékbe 70°C-nal magasabb
hémérséklett italokat.

. Tartsa tavol a terméket a hé- és a tlzforrasoktol.

. Javasoljuk, hogy a jégkamrat legfeljebb térfogatanak
2/3 részéig toltse fel.

FELHASZNALAS MODJA

. A terméket megfeleléen szilard, sima fellleten
helyezze el.

. Nyissa fel a fedelet, téltson be max. 3 liter italt, és
teljes térfogatanak kb. 2/3 részéig toltse fel a kamrat
jégkockakkal.

. Vegye le a LED lampa fedelét - ehhez forgassa el a az

dramutato jarasaval egyezé iranyban -, nyissa fel az
elemtartd fedelét, és helyezzen be 2 db. LR44 elemet
(nem része a készletnek), zarja le a fedelet, és allitsa
a kapcsoldt ,ON" allasba.

. Helyezze vissza a LED lampa fedelét, és zarja le
a termék tartalyanak a fedelét.

. Helyezzen a csap ald egy megfelelé6 edényt (pl.
poharat).

. A kar lenyomasaval nyissa meg a csapot, és engedjen

italt a poharba.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

. Ne hasznéljon forrésban 1évé vizet a termék
tisztitaséra.

. Ne tisztitsa nagynyomasu vizsugarral.

. Els6 hasznalat el6tt mossa meg a terméket kis

mennyiségli enyhe mososzert tartalmazé meleg
vizzel. A berendezést tiszta vizzel éblitse ki, és puha
torléruhaval szaritsa meg.

. A berendezés tisztitasara csak enyhe, éleimiszerekkel
érintkez6 felliletek tisztitasara alkalmas mosdszereket
hasznaljon.

. Minden tisztitds utan jol szaritson ki minden elemet,

miel6tt Gjbol hasznalni kezdené a terméket.

AN

A berendezést szaraz és hivos, nedvesség és
kozvetlen napsugarzastol védett helyen tarolja.

Ne hagyja a berendezésben az elemeket, ha
hosszabb ideig nem fogja azt hasznalni.

A lemerilt elemeket a behelyezéssel azonos médon
vegye ki a berendezésbdl. Az elemeket az ilyen
anyagok artalmatlanitasaért felelés szervezetnek
adja at.

FIGYELEM: A termék 4&braja az Utmutatd végén
talalhaté ezen az oldalon: 12.

TEKNISKE DATA

Beskrivelse Parametre Veerdi Parametre

Produktnavn JUICE DISPENSER

Model RCSD-6 RCSD-7

Kapacitet [I] 3

Hanens udlgbshgjde (mm) 163

Mal [bredde x dybde

x hejde; mm] ©183x585

. 2xLR44

Bl (medfalger ikke)

Vaegt [kg] 13
ANVENDELSESOMRADE

Produktet er beregnet til at dispensere og holde drikkevarer
ved lave temperaturer.
Enhver skade, der skyldes forkert brug, er brugerens ansvar.

ADVARSLER

. Laes brugervejledningen fer brug.

. Haeld ikke drikkevarer med temp.over 70°C
i produktet .

. Produktet skal holdes vaek fra brand- og varmekilder.

. Det anbefales, at isrummet fyldes til maks.2/3 af dets
volumen.

BRUGERVEJLEDNING

. Produktet skal anbringes pa en tilstraekkelig steerk,
jeevn overflade.

. Abn l4get, haeld op til 3 liter drik, og fyld isrummet
med isterningerne til ca.2/3 af dets volumen.

. Fjern LED-lyslaget ved at dreje det med uret, abn
batterildaget og indseet 2 LR44-batterier (medfalger
ikke), luk batterildaget og seet kontakten i ,ON”

positionen.

. Genmonter LED-lyslaget, og luk laget til enhedens
beholder.

. Anbring en egnet beholder (f.ex. et glas) under
hanen.

. Abn hanen ved at trykke pd handtaget, s& drikken
kan heeldes i beholderen.

RENG@RING OG VEDLIGEHOLDELSE

. Brug ikke kogende vand til renggring af produktet.

. Renggr ikke med en hgjtrykspuler.

. Renger produktet med varmt og en lille meaengde
mildt rengeringsmiddel for forste brug. Skyl
produktet med rent vand, og ter det med en blad

klud.

. Brug kun milde renggringsmidler til rengering af
overflader, der kommer i kontakt med fadevarer.

. Efter hver rengering skal alle dele terres i god tid, for

produktet tages i brug igen.
. Produktet skal opbevares pé et keligt og tert sted,
vaek fra direkte sollys og fugt.

Efterlad ikke batterier i produktet, nar det ikke er
i brug i leengere tid.

Fjern de brugte batterier fra produktet pa samme
made, som de er monteret. Batterierne skal afleveres
til stedet, der er ansvarlig for bortskaffelsen af disse
materialer.

FIGYELEM: A termék Osszedllitasi vazrajza az
Utmutaté végén talalhaté ezen az oldalon: 12.
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PRODUKTZEICHNUNGEN | PRODUCT'S VIEW | RYSUNKI PRODUKTU | NAKRESY PRODUKTU | SCHEMAS DU PRODUIT LE NOTES/NOTZIEN
ILLUSTRAZIONI DI PRODOTTO | LAS ILUSTRACIONES DE PRODUCTO | A TERMEK ABRAI | TEGNINGER AF PRODUKTET
[
1 2 3 4 5 6
DE Deckel LED-Leuchte Eiskammer Behalter Zapfhahn Unterbau
EN Lid LED lamp Ice chamber Tank Tap Base
PL Pokrywa Lampa LED Komora na léd Zbiornik Kran Podstawa
cz Viko LED lampa Prihradka na led Nadrz Kohoutek Zakladna
FR Couvercle Lampe LED e e Réservoir Robinet Base
glacons
IT Coperchio Lampada a LED Conten[torg R Recipiente Rubinetto Base
ghiaccio
ES Tapa Diodo LED ComparEierinto para Deposito Grifo Base
HU Fedél LED léampa Jégkamra Tartaly Csap Talp
DA Lag LED lampe Isrum Beholder Hane Stativ
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ROYAL

catering

UNSER HAUPTZIEL IST DIE ZUFRIEDENHEIT UNSERER KUNDEN!
BEI FRAGEN KONTAKTIEREN SIE UNS BITTE UNTER:

OUR CUSTOMERS’ SATISFACTION IS OUR MAIN GOAL!
PLEASE CONTACT US WITH QUESTIONS AT:

NASZYM GEOWNYM CELEM JEST SATYSFAKCJA KLIENTOW
W PRZYPADKU PYTAN PROSIMY O KONTAKT Z PRZEDSTAWICIELEM
W DANYM KRAJU:

NASIM HLAVNIM CILEM JE SPOKOJENOST NASICH ZAKAZNIKU! V PRIPADE OTAZEK
NAS PROSIM KONTAKTUJTE NA:

NOTRE BUT PREMIER EST VOTRE SATISFACTION!
POUR TOUTE QUESTION, CONTACTEZ NOUS SUR:

NUESTRO OBJETIVO PRINCIPAL ES LA SATISFACCION DE NUESTROS CLIENTES!
SI TIENE PREGUNTAS, POR FAVOR PONGANSE EN CONTACTO CON NOSTROS EN:

| NOSTRO PRINCIPALE OBIETTIVO E LA SODDISFAZIONE DEI NOSTRI CLIENTI!
PER EVENTUALI DOMANDE PER FAVORE, ClI CONTATTINO SOTTO:

LEGFOBB CELUNK UGYFELEINK ELEGEDETTSEGE.
KERDES ESETEN, KERJUK, VEGYE FEL A KAPCSOLATOT AZ ADOTT ORSZAGBAN
MUKODO KERESKEDELMI KEPVISELETTEL:

KUNDETILFREDSHED ER VORES HOVEDMALSATNING.
VED SP@RGSMAL KONTAKT VENLIGST DIN LOKALE DISTRIBUT@R:

CONTACT
expondo Polska sp.z o.o. sp. k.

ul. Nowy Kisielin-Innowacyjna 7
66-002 Zielona Gora | Poland, EU

e-mail: info@expondo.com

expondo.com




